Telephone

DBI Piastics S.R.L Fax
Corso Giacomo Matteotti 12 BACS / CHAPS
10121 Torino, Tax registration number 12269230012
ITA
Delivery note copy
Page 1 of 1
Number IT-PACKO000329
Version IT-PACKO000329.1
Date 05/08/2021
Sales order ITSACO0405
Ship to: Requisition 550004514201
Magna PT S.p.A. Your ref
Via dei Ciclamini 4 Ourref.
Plant Modugno Mode of deiivery CUSTPICKUP
70026 Modugno Bari, Terms of delivery FCA Swidnica
ITA Freighted by Carrier
Customer account IT-000001
Remaining
Item number Description Ordered Delivered quantity
113790A-AA40] SCHUTZKAPPE 18,65X25.1-NZG 21,600.00 21.600.00 0.00
4957058500

Standard Sales & Delivery terms applies for this delivery.
DBl retains awnership of the goods until the buyer has paid in full!
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ALIETTAZIONE MERCE
Quartita dicriarata: 2' ‘6 [

Quantinl effettival
Tip 2 Lataliaggion
Quanniz: 'mballi: Z

Conformia aile schede d'impallo: @
Data controllar .
Firma ‘L? 18 O '
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Ordine di T;asborto / Transport Order

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA Date / Dala
06-AUG-2021

DBI PLASTICS SP.

TOWAROWA 30

PL-58100 SWIDNICA

MARTA BRACHCCRA,

Tel:

Z 0.0.

797066575

FREIGHT

17

300

I

[¢]¢]

Collection address / indisizzo del luogo di carico (di ritiro)

DBI PLASTICS SP. Z 0.0.

Order Code / Ordine di trasporto

PWB-ER-0000018 *** EURAPID ***

Delivery terms / Terminal address /
TOWAROWA 30 Condizioni di frasporia Indirizzo terminale
freg domicile 7 ex works
PL-58100 SWIDNICA Dgﬂ 0 dom - 'Uf:zf:a:a;b"ﬂa DHL PARCEL PCLSKA SP. Z
MARTA BRACHOCKA, Tel: 797066575 C Smiﬂﬂﬂﬂalg U gn suoganglo WALBRZYCH
£3 pai 25 unpai
[ pggan dazi non pagt| UCZNIOWSKA 18
Gonsignee / Destinataria VATAE-No. £ N° patila IVA gﬂgﬂw[ﬁfxym PL-58-306 WALBRZYCH
MAGNA PT @m nnpzg.  (Tel:+48 61 8109 041
I
a Fax:
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
ﬁ:ﬂ'ﬁ'ﬁ:ﬁﬂ"ﬁ.ﬁ’%f@i?ﬁ / Terminal reference /
\curazion ! Numero di dossier
Daiivery address / Indirizzo di consegna della merce D §?3 D Eﬁ 01210 8 O 0 72429
Gurrengy /  Value fof insurance / Customer’s reference /
MAGNA PT Valuta valore da assicurare Riferimenti del cliente
NalTT-PACKOO00329-TT-PACKOQ0
Terminal di arrwvo Contact lel
VIA DEI CICLAMINI 4 Terminal de destination Numero tetetonico
I-70026 MODUGNO BARI + 39 / 80 5315811
Miarks and numbers Quantity Packing ~ Description of goods Customs @rifl rumber|] Gross weight in kg Valug (with currency)
Marche & numeri Quantita Imballaggic  Descrizions della merce Tariffa doganale | Peso lordoin kg Valore (con valuta)
GOODS
1 |PLE Goods 106.5
1 |PLE Goods 106.5
1l |PLE Goods. 106.5
1 |PLE Goods 1066.5
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pesa tassanile in kg Totale pesc lordo in kg
Dim. X omx omx om = 3.840m 0.00 M 960.00 426.0

Special consignments { Richieste particolan

Special instructions / Istruzioni particolari

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210813
.FIH Confirmed: 2021-08-06
.FIH Confirmed: 2021-08-06

Enclosures / Allegati

Coliection at sender
Rifirg dal mittente

Delivery to consignes
Consegna al destinatario

IMPORTANT According ko CMR, transport damages have to be noted on
peder (POD) upon delivery of the consignment. Samages not visitle

notified in writing 1o #he respoasible EUAOCONNECT terminal within 7 ehnery
Date /iata Date:/ Date \ha dei ¢
Time / Qrario Time / Orario
Driver’s signatute / Firma defl'autista Consignees signature Consignee's name in block letters

Firma del deslinatario

Nome di chi firma In stampatello

IIR“

i d it
EUROCONNECGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNEM'QC‘Q as.u q

Tutte la spodizioni EUROCONNECT sono vincotate atie Condizioni Generali di trasporio EUROQGONNECT

ta e qua.m "



